I.—I HA ®
Séria PA329CV
LCD Monitor

Navod na obsluhu

llllllllllllllllllllllllllllllll



Obsah

Vyrobok ma certifikat TCO........cccocvvermrmrmscsererssesesssse e sssssesesessesenes iii
(0] o T 20T 40 T=Y o T - iv
Bezpecnostné informacie

Starostlivost’ a Cistenie....

1.1 R 1 ) 1-1
1.2 Obsah balenia........ccccereriersersersrcrisssie s s ssessassasens 11
1.3 Zostavenie MONItOra.......cccerminmcimninssnssss s s sassnsans 1-2
1.4 Zostavenie SVOrky tvaru C ........ccevnnnmssmsmssssnssssssssssssssssssssnns 1-3
1.5 Pripojenie KabIOV ..o sssssssanns 1-4

1.5.1 Zadna strana LCD monitora.........c.ccceeeveiiieeeesienerenen, 1-4
1.6 Predstavenie MONItora ........coovceremsesssessessssessesesssssssessesssssssssnnss 1-5

1.6.1 PouZivanie ovladacich tlacidiel ... .1-5
2.1 Nastavenie MoNitora.........ccovorerserrsmssssessssssessesesssssssessessssnssssnnss 2-1
2.2 Odpojenie ramenal/stojana (pre montaznu zostavu

VESA na namontovanie Na SteNU)........cuverereseresesesesssssesssssssesanns 2-2
23 VONKajSie FOZMErY .....cccovererimmsesmsmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasas 2-3
3.1 Ponuka OSD (zobrazenie na obrazovke) ... 3-1

3.1.1 Ako vykonat opatovnui konfiguraciu............ceevvererervrnnene. 3-1

3.1.2  Predstavenie funkcii OSD........ccccovrerrrenrneienreeciees 3-2
3.2 SPECITIKACIE vuuvresseesreersresserssssssssssssssssessssssassssassssssssssssssessanesss 3-12
3.3  Riesenie problémov (Casto kladené otazky)........c...ereerrereeeens 313
3.4 Zoznam podporovanych synchronizacii..........ceceeeeveesesescenenes 3-14

Autorské prava © 2020 ASUSTeK COMPUTER INC. VSetky prava su vyhradené.
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bez vyjadrenia spolo¢nosti ASUSTeK COMPUTER INC. (,LASUS") prostrednictvom pisomného sthlasu
kopirovana, prenaSana, prepisovana, ulozena do paméte vyhladavacieho systému, alebo prekladana do
iného jazyka v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem dokumentacie kupujiceho
sluZiacej pre jeho potreby zalohovania.

Zaruka vztahujdca sa na vyrobok alebo sluzbu nebude predizena v pripade ak: (1) bol vyrobok opraveny,
upravovany alebo zmeneny, a to pokial takato oprava, Uprava alebo zmena nebola pisomne autorizovana
spolognostou ASUS; alebo (2) ak sériové Cislo vyrobku bolo zmazané alebo chyba.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU ,TAK AKO JE*, BEZ ZARUKY
AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE
NA ZAHRNUTE ZARUKY ALEBO PODMIENKY TYKAJUCE NEPORUSENIA PREDAJNOSTI ALEBO
VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. SPOLOCNOST ASUS, JEJ RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI
ALEBO PREDAJCOVIA NEBUDU ZODPOVEDN| ZAAKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE NAHODNE
ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE SKOD SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU

V OBLASTI PODNIKATELSKYCH AKTIVIT APODOBNE), A TO AJ AK SPOLOCNOST ASUS BOLA
OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE SU DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU
V RAMCI TOHO NAVODU ALEBO V RAMCI VYROBKU.
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OZNAMENIA, PRICOM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO POVINNOST SPOLOCNOSTI
ASUS. SPOLOCNOST ASUS NEPREBERA ZODPOVEDNOST ANI ZAVAZKY TYKAJUCE SA
AKYCHKOLVEK CHYB ALEBO NEPRESNOSTI, KTORE SA MOZU V RAMCI TOHTO NAVODU
VYSKYTNUT, ATO VRATANE V NAVODE POPISANYCH VYROBKOV A SOFTVERU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto navode mdzu a nemusia byt registrovanymi
ochrannymi znamkami alebo autorskymi pravami patri€nych spolo¢nosti a pouzivaju sa iba na oznacenie
alebo na vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zameru ich poruSovania.



Vyrobok ma certifikat TCO

Athird-party certification according to ISO 14024

Toward sustainable IT products
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Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations are common in the
factories. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world's most comprehensive sustainability certification for IT
products. Thank you for making a responsible product choice, that help
drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Conformity is verified by
independent and approved verifiers that specialize in IT products, social
responsibility or other sustainability issues. Verification is done both
before and after the certificate is issued, covering the entire validity
period. The process also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities. And last but not
least, to make sure that the certification and independent verification is
accurate, both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.



Upozornenia

Vyhlasenie Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka je podmienena
nasledovnymi dvoma podmienkami:

e Toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé ruSenie, a

e Toto zariadenie musi prijat akékolvek ruSenie, vratane rusenia, ktoré méze
sposobovat neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie bolo preskusané a bolo zistené, ze je v zhode s limitnymi
hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢astou 15 Pravidiel
FCC. Tieto medzné hodnoty su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu
ochranu proti Skodlivému vplyvu pri nainstalovani v bytovej zastavbe. Toto
zariadenie vytvara, vyuziva a méze vysielat radio frekvenénu energiu; ak nie
je nainstalované a nepouziva sa v sulade s pokynmi vyrobcu, méze zapricinit
Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Ale neexistuje Ziadna zaruka, ze k
ruSeniu nebude v ramci patricnej inStalacie dochadzat. Ak toto zariadenie
spbsobuje Skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, €o mozno
stanovit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa musi pokusit opravit
ruenie jednym alebo viacerymi z nasledovnych opatreni:

e Zmente orientaciu alebo polohu antény na prijem.

e ZvacSite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Pripojte zariadenie do elektrickej zasuvky k inému okruhu, nez ku ktorému
je pripojeny prijimac.

O pomoc poZiadajte predajcu alebo skuseného rozhlasového/TV technika.

POZNAMKA: Tento monitor méa certifikat ENERGY STAR.

—If? Tento vyrobok spifia podmienky na ziskanie ozna¢enia ENERGY

W STAR® pri predvolenom nastaveni z vyroby (domovskéa

konfiguracia Home). Zmena predvolenych vyrobnych nastaveni
alebo zapnutie dalSich funkcii moze zvysit spotrebu energie,
ktora by mohla prekrocit’ limity potrebné na spinenie poziadaviek
na oznagenie ENERGY STAR®. Dalsie informéacie o programe
ENERGY STAR® najdete na stranke ENERGYSTAR.gov (www.
energystar.gov).

Vyhlasenie Kanadského ministerstva pre komunikacie

Toto digitalne zariadenie neprekracuje limity Triedy B pre emisie radiového
Sumu vytvaraného digitalnymi zariadeniami, ktoré sa uvadzaju v predpisoch
tykajucich sa radiového rusenia, ktoré vydalo kanadské Ministerstvo
telekomunikécii.

Toto digitalne zariadenie Triedy B vyhovuje kanadskej norme ICES-003.



Zariadenie m6ze spadnut a spdsobit’ vazne zranenie alebo usmrtenie
0s6b. Aby nedoslo k zraneniu, toto zariadenie sa musi bezpecne pripevnit

k podlahe/stene v sulade s navodom na montaz.



Vi

Bezpecnostné informacie

Pred vykonanim nastavenia monitora si doékladne precitajte
dokumentaciu, ktoru najdete v baleni.

Aby ste zabranili vzniku poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pradom,
nikdy nevystavujte monitor u¢inkom dazda alebo vihkosti.

Nikdy sa nepokusajte otvorit skrinku monitora. Nebezpec¢né vysoké
napatie vo vnutri monitora méze mat za nasledok vazne fyzické
poranenia.

V pripade preru$enia napajania sa tento problém nepokusajte odstranit
svojpomocne. Obratte sa na kompetentného servisného technika alebo
svojho predajcu.

Pred pouzivanim tohto vyrobku sa presvedcte, Ze vSetky kable su
spravne pripojené a ze sietovy kabel nie je poSkodeny. Ak zistite
akékolvek poskodenie, spojte sa okamzite s predajcom.

Strbiny a otvory na zadnej a hornej strane skrinky st uréené na vetranie.
Tieto otvory neblokujte. Vyrobok nikdy neumiestriujte do blizkosti alebo
nad radiator alebo zdroj tepla, pokial nezabezpedite spravnu ventilaciu
vzduchu.

Monitor by mal byt prevadzkovany s pripojenim iba k takému
sietovému zdroju, aky je uvedeny na $titku. Ak si nie ste isti druhom
sietového napajania, ktory je v ramci vasej domacnosti, tito nalezitost
prekonzultujte s vasim predajcom alebo s miestnym dodavatefom
energie.

Pouzivajte vhodnu sietovu zastrcku, ktora zodpoveda vasim miestnym
normam pre napajanie elektrickym pradom.

Nepretazujte zasuvkové listy a predizovacie kable. Pretazenie moze
zapricinit vznik poziaru alebo zasiahnutie elektrickym pradom.

Vyhnite sa prachu, vihkosti a teplotnym extrémom. Monitor
neumiestiujte na miesta, kde by mohol zmoknut. Monitor umiestnite na
stabilny povrch.

Jednotku odpojte po€as burky, v ramci ktorej sa vyskytuju blesky, alebo
v pripade, ak zariadenie nepouzivate poc¢as dihSich ¢asovych obdobi.
Tymto ochranite monitor pred poSkodenim spésobenym narazovymi
pradmi.

Do otvorov na skrinke monitora nikdy nestrkajte Ziadne predmety, ani
nenalievajte tekutiny akychkolvek druhov.

Aby ste zabezpedili uspokojujucu ¢innost, monitor pouzivajte iba v
spojeni s poc¢itaémi uvedenymi v zozname UL, a to takymi, ktoré maju
vhodne nakonfigurované zastréky oznacené 100 - 240 V AC.

Zasuvka musi byt nainStalovana v blizkosti zariadenia a musi byt lahko
dostupna.

Ak sa v pripade monitora vyskytnu technické problémy, spojte sa s
kvalifikovanym servisnym technikom alebo s predajcom.

Pred pripojenim elektrickej zastrcky do elektrickej siete je nutné zriadit
uzemrovacie pripojenie. Uzemnovacie pripojenie odpajajte az po
vytiahnuti elektrickej zastrcky z elektrickej siete.



VYSTRAHA

Pouzivane inej, nez uréenej nahlavnej supravy alebo sluchadiel méze mat
za nasledok stratu sluchu v dosledku nadmerného akustického tlaku.

Uistite sa, Ze rozvodny systém v instalacii budovy obsahuje isti¢ s
menovitymi parametrami 120/240 V, 20 A (maximalne).

Ak je vyrobok vybaveny 3-kolikovou spojovacou zastrékou na napajacom
kabli, pripojte tento kdbel k uzemnenej 3-kolikovej elektrickej zasuvke.
Nevyradujte z ¢innosti uzemnovaci kolik napéajacieho kébla napriklad
pripojenim 2-kolikového adaptéra. Uzemrovaci kolik je délezitym
bezpe&nostnym prvkom.

Riziko straty stability

Vyrobok mo6ze spadnut a spdsobit vazne zranenie alebo usmrtenie oséb.
Aby nedoslo k zraneniu, tento vyrobok sa musi bezpecne pripevnit k
podlahe/stene v sulade s navodom na montaz.

Vyrobok m6ze spadnut’ a spdsobit vazne zranenie alebo usmrtenie
0s6b. Mnohym zraneniam, obzvlast deti, je mozné sa vyhnut vykonanim
jednoduchych opatreni, ako su nasledovné:

VZDY pouzivajte skrine alebo stojany alebo spdsoby intalacie
odporuc¢ané vyrobcom zostavy vyrobku.

VZDY pouzivajte nabytok, ktory dokaze bezpeéne uniest vyrobok.

VZDY zabezpeéte, aby vyrobok nepreénieval cez okraj podperného
nabytku.

VZDY pouéte deti o nebezpedenstvach spojenych s lezenim na nabytok
na dosiahnutie vyrobku alebo jeho ovladacov.

VZDY vedte $nury a kable pripojené k vyrobku tak, aby nebolo mozné o
ne zakopnut, stiahnut ich &i ich zachytit.

NIKDY neumiestiiujte vyrobok na nestabilné miesto.

NIKDY neumiestiiujte vyrobok na vysoky nabytok (napriklad kredenc alebo
knihoviia) bez ukotvenia nabytku aj vyrobku k vhodnej podpere.

NIKDY neumiestiujte vyrobok na tkaninu ani iny material, ktory by sa
mohol nachadzat medzi vyrobkom a podpernym nabytkom.

NIKDY neumiestiujte veci, ktoré by mohli lakat deti, ako su hracky a
dialkové ovladace, na hornu €ast vyrobku alebo nabytku, na ktorom je
vyrobok umiestneny.

Ak sa existujuci vyrobok uchova a premiestni, mali by sa dodrzat rovnaké
pokyny ako su uvedené vySsie.
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Nadmerny akusticky tlak zo sluchadiel do usi a slichadiel méze spbsobit
stratu sluchu. Nastavenie ekvalizéra na maximum zvysi vystupné napétie
slichadiel do usi a slichadiel a tym aj hladinu akustického tlaku.

1. Nevyhadzujte elektrické spotrebic¢e do netriedeného
komunalneho odpadu, pouzivajte zariadenia na separovany
zber.

2. Informécie o dostupnych systémoch zberu ziskate od
I Mmiestnej samospravy.

3. Ak sa elektrické spotrebi¢e budu likvidovat na skladkach
alebo smetiskach, mézu do podzemnej vody unikat
nebezpecné latky a dostat sa do potravinového retazca, ¢o
sposobi poSkodenie vasho zdravia a fyzickej pohody.

4. Pri vymene starych spotrebic¢ov za nové je predajca zo
zékona povinny prinajmensom vziat’ spat’ vas stary spotrebi¢
na likvidaciu bezplatne.

Nadmerny akusticky tlak zo sluchadiel do usi a slichadiel méze sposobit
stratu sluchu. Nastavenie ekvalizéra na maximum zvysi vystupné napétie
slichadiel do usi a slichadiel a tym aj hladinu akustického tlaku.

Nevyhadzujte elektrické spotrebic¢e do netriedeného komunalneho odpadu,
pouzivajte zariadenia na separovany zber.

Informécie o dostupnych systémoch zberu ziskate od miestnej
samospravy.

Ak sa elektrické spotrebi¢e budu likvidovat na skladkach alebo
smetiskach, mézu do podzemnej vody unikat nebezpecné latky a dostat
sa do potravinového retazca, ¢o spdsobi poskodenie vasho zdravia a
fyzickej pohody.

Pri vymene starych spotrebicov za nové je predajca zo zakona povinny
prinajmendom vziat' spét vas stary spotrebi¢ na likvidaciu bezplatne.



Zabranenie prevrateniu

Pri pouziti zobrazovacieho panela pripevnite LCD panel k stene pomocou $nurky
alebo retiazky, ktoré dokazu uniest hmotnost monitora tak, aby nedoslo k padu

monitora.

(1

Skrutka M4 alebo M6

Snurka

Snurka alebo
retiazka

-

Konstrukcia zobrazovacieho panela sa méze lisit od zobrazenia.

InStalaciu smie vykonat len kvalifikovany technik, pricom dalSie
informacie ziskate od svojho dodavatela.

Pre modely s ¢istou hmotnostou >= 7 kg. Zvolte vhodny spdsob
na zabranenie prevrateniu.

Pri modeloch s drziakom VESA pouZzite spoésob @, nainstalujte
skrutky s kruzkom do otvorov drziaka VESA a potom pripevnite
Snurku alebo retiazku k stene. V opa¢nom pripade pouzite
spdsob @ na pripevnenie &nurky alebo retiazky k stojanu a
potom ju pripevnite k stene.



Starostlivost a Cistenie

Pred zdvihanim alebo premiestfiovanim monitora je lepSie, ak odpojite
kable a sietovy kabel. Pri umiestiiovani monitora pouzivajte spravne
techniky dvihania. Pri dvihani alebo prenasani monitora uchopte
monitor za jeho okraje. Displej nezdvihajte drziac ho za stojan alebo
kabel.

Cistenie. Monitor vypnite a odpojte sietovy kabel. Povrch monitora
vydistite tkaninou nepustajucou vlakna, ktora nema abrazivne ucinky.
Odolné Skvrny mozete odstranit pomocou tkaniny navihéenej v slabom
Cistiacom prostriedku.

Vyhnite sa pouzivaniu Cistiaceho prostriedku, ktory obsahuje alkohol
alebo acetdén. Pouzivajte Cistiaci prostriedok ur¢eny na Cistenie LCD.
Cistiaci prostriedok nikdy nestriekajte priamo na obrazovku, pretoze
sa moze dostat’ do vnutra displeja a spdsobit’ zasiahnutie elektrickym
prudom.

Pocas prevadzky monitora sa moézu vyskytnut’ nasledujice
priznaky, ktoré su bezné:

Pocas prvého pouzivania méze obrazovka blikat kvéli charakteru
fluorescenéného svetla. Monitor vypnite pomocou hlavného vypinaca a
opéatovne ho zapnite, aby ste sa presvedcili, ze blikanie prestalo.

V zavislosti od pouzitého vzoru pracovnej plochy mézete badat jemne
nerovnomerny jas na obrazovke.

Po dlhodobom zobrazeni rovnakého obrazu méze pri prepnuti na

iny obraz ddjst k vyskytu paobrazu predchadzajiceho zobrazenia na
obrazovke. Obrazovka sa pomaly zotavi, alebo na dlhSiu dobu mézete
displej vypnut pomocou hlavného vypinaca.

Ak bude obrazovka &ierna alebo ak bude blikat, resp. nebude
fungovat, za u¢elom vykonania opravy sa spojte s predajcom alebo
servisnym strediskom. Obrazovku neopravuijte vlastnymi silami!

Dohody pouzivané v ramci tohto navodu na obsluhu

VYSTRAHA: Informécie s ciefom zabranit poraneniu pri
vykonavani ¢innosti.

' UPOZORNENIE: Informécie uvedené s ciefom predist
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poskodeniu prvkov v pripade vykonavania ¢innosti.

DOLEZITE: Informéacie o nalezitostiach, ktoré MUSITE dodrziavat
v pripade vykonavania €innosti.

POZNAMKA: Tipy a dodatoéné informacie, ktoré napomahaj
vykonat ¢€innost.



Kde mozete najst’ viac informacii
DalSie informéacie o vyrobku a aktualizaciach softvéru najdete v
nasledovnych zdrojoch.

1. Webové lokality ASUS

Webové lokality spolo¢nosti ASUS poskytuju aktualizované informacie
o hardvérovych a softvérovych vyrobkoch spolo¢nosti ASUS. Pozrite
si stranku http://www.asus.com

2. Doplnujuca dokumentacia

Balenie vasho vyrobku méze obsahovat doplfiujucu dokumentaciu,
ktoru do balenia pridal vas predajca. Tieto dokumenty nepredstavuju
sucast Standardného balenia.

Sluzby prevzatia vyrobku po skon¢eni zivotnosti

Programy recyklovania a prevzatia vyrobkov po skonéeni zivotnosti
ponukané spolo¢nostou ASUS su vysledkom nasho zavazku

dodrziavat najprisnejSie normy ochrany Zivotného prostredia. Verime,

Ze poskytovanim rieSeni nasim zakaznikom dokazeme zodpovedne
recyklovat naSe produkty, batérie a dalSie komponenty, ako aj obalovy
material. Podrobné informacie o recyklacii v roznych regidnoch najdete na
stranke http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Xi



1.1 Vitajte!
Dakujeme, Ze ste si zakupili LCD monitor znagky ASUS®!

Najnovsi Sirokouhly LCD monitor od spolo¢nosti ASUS ponuka ostrejSie,
SirSie a jasnejSie zobrazenie vratane zakladnych funkcii ktoré vylepSuju
va$ zazitok z pozerania.

Pomocou tychto funkcii sa dokazete potesit’ z pohodlia a z vynikajuceho
vizualneho zazitku, ktory vam tento monitor prinasa.

1.2 Obsah balenia

Skontrolujte obsah balenia a skontrolujte nasledovné polozky:
LCD Monitor

Stojan/zakladnia

Struény navod na obsluhu

Zarucny list

1 x kébel USB typu C (volitefna moznost)

1 x sietovy kabel

1 x kdbel HDMI (volitelny)

1 x kabel DP (volitelny)

Sprava z testovania s kalibraciou farieb

Uvitacia karta ProArt

AN NS Y U U U N NN

Svorka tvaru C

Z

e Ak je ktorakolvek z hore uvedenych poloziek poskodena alebo chyba, spojte
sa okamzite so svojim predajcom.

e * Ajvymenitelné ¢asti pozadované Normou TCO.

LCD Monitor ASUS, séria PA329
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1.3 Zostavenie monitora

Sposob zostavenia monitora:

1. Vlozte stojan do hlavy monitora a zarovnajte otvor na skrutku na
ramene s dodanou skrutkou na zakladni. Potom vlozte zakladriu do
ramena.

2. Pripevnite zékladriu k ramenu pritiahnutim dodanej skrutky.

*Velkost skrutky zakladne: M6 x 17 mm

Kapitola 1: Predstavenie vyrobku



1.4 Zostavenie svorky tvaru C

1. Svorka tvaru C sluzi na pripojenie monitora k povrchu s maximalnou
hrubkou 8 cm. Predtym ako zacnete, uistite sa, ze mate dostatocny
priestor na montaz celej svorky a ze povrch je dostato¢ne pevny a
plochy.

® ) ®
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1.5 Pripojenie kablov

1.5.1 Zadna strana LCD monitora

154 SV=15

L

v

-~ OFFION

o P V=09 v=00A

—_

Vstupny port na napajanie striedavym pradom
Hlavny vypinaé

Port HDMI1

Port HDMI2

Vstupny port DP
USB3.2Gen 1typuC
Vystupny port pre sluchadla
USB 3.2Gen 1typu A

USB 3.2 Gen 1 typu A

USB 3.2 Gen 1 typu A

USB 3.2 Gen 1 typu A

© ® N o o kr 0D

—_
- O

R Tento monitor je kompatibilny s funkciou Super-Speed USB 3.2 Gen 1 (5
Gb/s). Tento port ponuka max. vykon 90 W s vystupnym napajanim 5 V/3
A, 9V/3A, 12V/3 A, 15V/3 A, 20 V/3,25 A a 20 V/4,5 A. Pripojenie kabla
USB typu C dokaze privadzat' na vstup zdroj DisplayPort, privadzat na
vystup napajanie a aktivovat porty USB typu A (na vystupe) na monitore.
Pripojenie kabla USB typu C na jednom konci a typu A na druhom konci
dokaze len aktivovat porty USB typu A (na vystupe) na monitore.

Kapitola 1: Predstavenie vyrobku



1.6 Predstavenie monitora

1.6.1 Pouzivanie ovladacich tlacidiel

Na upravu nastaveni obrazu pouZite ovladacie tlacidla na spodnej Easti
monitora.

Menu

Exit

Brightness

Blue Light

o0
[c)m]
()]
oQd
®Qd
®0

\ 4

Signal

)

Preset

Power

G ®N o i

1. = Tlagidlo ponuky (5-smerové):
o Stlaenim tohto tlacidla prejdete do ponuky OSD.
»  SluZi na aktivaciu zvolenych poloZiek ponuky OSD.
e ZvySenie/zniZenie hodnét alebo posuv volby hore/dolu/dofava/doprava.

2. X Tiagidlo Close (Zavriet)
e Sluzi na zatvorenie ponuky OSD.

a0

3. % Tiagidlo Shortcut 1 (Rychlej vorby 1):
*  Predvolené nastavenie: Tlacidlo rychlej volby pre jas

* Ak chcete zmenit funkciu tladidla rychlej volby, prejdite na Shortcut
(Rychla volba) > Ponuka Shortcut 1 (Rychlej volby 1).

4, ' Tlacidlo Shortcut 1 (Rychlej volby 2):
e Predvolené nastavenie: Tlacidlo rychlej volby Filter modrého svetla
e Ak chcete zmenit funkciu tlacidla rychlej volby, prejdite na Shortcut
(Rychla volba) > Ponuka Shortcut 2 ( rychlej volby 2).
5. & Tlagidlo volby vstupu
* Pomocou tohto tlagidla rychlej volby mézete prepinat medzi konektormi
HDMI-1, HDMI-2, DisplayPort, USB Type-C
6. Predvolba ProArt
e Stlacenim tohto tlacidla zvolite rezim Predvolba ProArt.

LCD Monitor ASUS, séria PA329
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1-6

7.

O Hiavny vypinaé/indikator napajania:
e Sluzi na zapnutie/vypnutie monitora.
e Zadefinovanie farby indikatora napdjania je v nizSie uvedenej tabulke.

Biely ZAP.

Zity Pohotovostny
rezim

VYP. | vvp.

Kapitola 2: Nastavenie



2.1 Nastavenie monitora

* Pre optimalne sledovanie vam odporu¢ame, aby ste sa pozerali na
celu prednu ¢ast monitora; nasledne monitor nastavte do pre vas
vyhovujucej polohy.

e Pocas zmeny uhla pridrziavajte stojan, aby ste zabranili padu monitora.

e Uhol monitora sa da nastavit od +23° do -5° a oto¢it sa monitor da o
30° dolava alebo doprava.

ul o
—
e

LCD Monitor ASUS, séria PA329
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2.2 Odpojenie ramena/stojana (pre montaznu
zostavu VESA na namontovanie na stenu)

Odpojitelny stojan tohto monitora je Specialne navrhnuty pre montaznu
zostavu VESA na namontovanie na stenu.

Odpojenie ramena/stojana

1. Odpojte sietovy a signalne kable. Opatrne polozte monitor ¢elom
dole na jeho polystyrénové balenie.

2. Stlacte tlacgidlo rychleho uvolnenia na zadnom kryte.

3. Oddelte stojan (rameno a zakladriu) od monitora.

% ¢ Montazna stprava VESA (100 x 100 mm) sa kupuje samostatne.

ae ¢ Pouzivajte jedine konzolu na montaz na stenu, ktora je uvedend v zozname
UL a ktorej minimalna hmotnost/zatazenie je 28,8 kg (velkost skrutky: M4 x
10 mm).

Kapitola 2: Nastavenie



2.3 VonkajSie rozmery

Jednotky: mm

LCD Monitor ASUS, séria PA329
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3.1
3.1.1

Ponuka OSD (zobrazenie na obrazovke)

Ako vykonat opéatovnu konfiguraciu

PA329CV Preset Signal Brightness
ProArt ‘ 3840 x 2160 1 60Hz Standard Mode DisplayPort

A
Standard Mode
Preset sSRGB Mode
Rop Rec. 709 Mode
BlueLiont | DCI-P3 Mode

b
Palette DICOM Mode

™ Scenery Mode
Image Reading Mode

<)

PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 2160 | 60Hz Standard Mode DisplayPort

Rapid Rendering Mode OFF
User Mode 1 Normal Mode
User Mode 2 Advanced Mode
&
Palette

Image

> Enter X Exit

Stla¢enim lubovolného tladidla (okrem hlavného vypina¢a) zobrazite
ponuku OSD.

Stlagenim tlagidla = ponuky aktivujete ponuku OSD.

Stla¢enim tlacidiel uvedenych na obrazovke sa m6zete pohybovat

v ramci réznych funkcii. Zvyraznite pozadovanu funkciu a stlacenim
P ju aktivujete. Pokial zvolena funkcia obsahuje podruznu ponuku,
opéatovnym stlatenim ¥ a A sa mdzete pohybovat v ramci funkcii
podruznej ponuky. Zvyraznite pozadovanu funkciu podruznej ponuky
a stlaéenim " ju aktivujete.

Stlacenim ¥ a A mOZete zmenit nastavenia zvolenej funkcie.

Ak chcete zatvorit' a ulozit ponuku OSD, opakovane stla¢ajte <
alebo X dovtedy, kym ponuka OSD nezmizne. Ak chcete upravit
ostatné funkcie, zopakuijte kroky 1 - 4.

LCD Monitor ASUS, séria PA329
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3.1.2 Predstavenie funkcii OSD

1. ProArtPreset (Predvolené nastavenie ProArt)

Tato funkcia obsahuje dvanast podruznych funkcii, ktoré si mézete zvolit
na zéklade vlastnych preferencii.

ProArt PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 2160 | 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

A
Standard Mode
Preset sRGB Mode
Rod Rec. 709 Mode
Buelight | DCIP3 Mode

&
Palette DICOM Mode

™ Scenery Mode
Image Reading Mode

<)

Sound

<)

PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 2160 | 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

Rapid Rendering Mode OFF
User Mode 1 Normal Mode
User Mode 2 Advanced Mode
&
Palette
=

Image

<)

Sound

\4

N
X

Standard Mode (Standardny rezim): Najlepsia volba na tpravu
dokumentov.

¢ sRGB Mode (Rezim sRGB): Kompatibilny s farebnym priestorom sRGB,
rezim sRGB je najlepSou volbou na Upravu dokumentov.

e Rec. 709 Mode (Rezim Rec. 709): Kompatibilny s farebnym priestorom Rec.
709.

* DCI-P3 Mode (Rezim DCI-P3): Kompatibilny s farebnym priestorom DCI-P3.

e HDR: Vysoky dynamicky rozsah. Obsahuije tri rezimy HDR (PQ Optimized,
PQ Clip a PQ Basic).

e DICOM Mode (Rezim DICOM): Kompatibilny s farebnym priestorom DICOM.

e Scenery Mode (Rezim Scenéria): Najlepsia volba pre zobrazenie fotografif
SO scenériou.

+ Reading Mode (Rezim Citanie): Ide o najlepsiu volbu na &itanie knih.

e Rapid Rendering Mode (Rezim Rychle zobrazenie): Simuluje zobrazenie
ako ¢innost' s vysokou obnovovacou frekvenciou na generovanie réznych
frekvencii osvetlenia v pozadi.

Kapitola 3: VSeobecné pokyny



Rapid Rendering Mode (Rezim Rychle zobrazenie) je mozné
aktivovat’ len pri 60 Hz.

/ Ak chcete aktivovat' tuto funkciu, musite vykonat nasledovné:
- vypnite funkciu adaptivnej synchronizacie Adaptive-Sync. Pri
pouziti tejto funkcie nie je mozné upravit Brightness (jas) .

e User Mode 1 (Rezim pouzivatela 1): Umozriiuje vykonat Upravy farieb v
ramci rozSireného nastavenia Advanced Setting.

e User Mode 2 (Rezim pouzivatela 2): Umozriuje vykonat Upravy farieb v
ramci rozSireného nastavenia Advanced Setting.

% ¢ Gamma (Gama) nemdZze konfigurovat pouzivatel v rezimoch sRGB, DCI-P3,
HDR, DICOM a Scenery (Scenéria).

e Vrezime sRGB nemoze pouzivatel konfigurovat Color Temp. (Teplota farieb),
Brightness (Jas), Contrast (Kontrast), Saturation (Sytost), Hue (Odtier), ProArt
Palette/Color (Paleta ProArt/farby) a Black level (Urover Ciernej).

P3-Theater
(1)

50 50 50 50 50 NA 100 50 NA 50 50
80 80 80 80 80 NA 80 80 NA 80 80

0 0 0 0 0 NA 0 0 0 0 0
50 NA 50 50 50 NA 50 NA 50 50 50
50 NA 50 50 50 NA 50 NA 50 50 50
v NA v v v NA v v v v v
50 50 50 50 50 NA 50 50 50 50 50

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
22 NA 24 NA NA NA NA 22 2.2 2.2 2.2
y| NA NA NA NA NA NA

V: nastavitelné
NA: funkcia je deaktivovana

(*1) Len 6500K a P3-Theater (predvolené nastavenie)

LCD Monitor ASUS, séria PA329 3-3



2. Blue Light (Modré svetlo)

Nastavte energeticku uroven modrého svetla, ktoré je vyzarované z
LED podsvietenia.

Blue Light

B
Palette

Image

PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 2160 | 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

A

Level 0
Level 1
Level 2
Level 3
Level 4

Preset

<)

Sound

A

e Level 0 (0. uroven): Bez zmeny

Po aktivacii filtra modrého svetla budu automaticky importované predvolené
nastavenia Standard Mode (Standardny rezim).

Pouzivatel méze konfigurovat funkciu Brightness (Jas) v rozsahu od Level 1
to Level 3 (1. po 3. troven).

Level 4 (4. uroven) je optimalizované nastavenie. Je v sulade s certifikaciou
nizkej intenzity modrého svetla TUV. Pouzivatel nemé6ze konfigurovat funkciu
Brightness (Jas).

/ Aby ste zmiernili naméhanie oci, pozrite si nasledujuce informéacie:

Pri dlhodobe;j praci je potrebné, aby sa pouzivatelia na ur€ity ¢as vzdialili

od displeja. Odporucame urobit’ si kratke prestavky (aspori 5-minutové) po
priblizne 1 hodine neustélej prace na pocitaci. Kratke a pravidelné prestévky
su ucinnejSie nez jedna dlhSia prestavka.

Na minimalizovanie namahania a vysusania oéi je potrebné, aby pouzivatelia
pravidelne oci uvolnili zaostrenim na vzdialeny objekt.

Cvicenia s o€ami m6zu pomdct redukovat namahanie o¢i. Tieto cvicenia
¢asto opakujte. Ak namahanie o¢i pretrvava, obratte sa na lekara. Cvicenia s
oc¢ami: (1) Opakovanie striedavo pozerajte nahor a nadol (2) Pomaly otacajte
oc¢ami (3) Pohybujte o¢ami uhloprie¢ne.

Silné modré svetlo méze viest k namahaniu o¢i a AMD (makularna
degenerécia spojena s pokrocilym vekom). Filter modrého svetla redukuje
70 % (max.) Skodlivého modrého svetla na zabranenie CVS (syndrém
pocitadového videnia).

Kapitola 3: VSeobecné pokyny



3. Palette (Paleta)

PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 2160 | 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

Brightness
Preset Contrast
. Saturation

Blue Light Hue

('é,; Color Temp.
Palette Gamma

Image

<)

Sound

Black Level
Color

)

PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 2160 | 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

A

Preset Color Reset > || Current mode color reset )
o All modes color reset >
BIuellgh(
&
Palette

Image

<)

Sound

o> Enter X Exit

¢ Brightness (Jas): Rozsah nastavenia je od 0 do 100.

¢ Contrast (Kontrast): Rozsah nastavenia je od 0 do 100.

e Saturation (Sytost): Rozsah nastavenia je od 0 do 100.

e Hue (Odtiefi): Posuva farby obrazu medzi zelenou a purpurovou

e Color Temp. (Teplota farieb): Obsahuje pat predvolenych rezimov
farieb 9300K, 6500K, 5500K, 5000K a P3-Theater.

* Gamma (Gama): Obsahuje pét rezimov gama vratane 1.8, 2.0, 2.2, 2.4,
2.6.

* Black Level (Uroveh iernej): Stizi na tipravu spustenej rovne 1.
signalu urovne najtmavse;j sive;.

¢ Color (Farby):
* Sestosové nastavenie odtieria.

* Sestosové nastavenie sytosti.
* Uprava stupiia zosilnenia C, Z, M.

* Uprava hodnoty posuvu trovne giernej pre C, Z, M.

LCD Monitor ASUS, séria PA329



/ P3-Theater je dostupny len vtedy, ked je zvoleny DCI-P3 Mode
~ (rezim DCI-P3).

e Color Reset (Resetovanie farieb):
* Resetovanie farieb aktualneho rezimu:
Resetuju sa nastavenia farieb aktualneho rezimu farieb na
predvolené vyrobné hodnoty.

* Resetovanie farieb vSetkych rezimov:
Resetuju sa nastavenia farieb vSetkych rezimov farieb na
predvolené vyrobné hodnoty.

4. Image (Obrazok)
Pomocou tejto hlavnej funkcie je mozné upravit Sharpness (Ostrost),
Trace Free (Bez zanechavania stdp), Aspect Control (Nastavenie
pomeru stran), Input Range (Rozsah vstupu) .

PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 21601 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

Sharpness
Trace Free

BlueLight | ooyt Range

o3

Palette

Image

<)

Sound

A

e Sharpness (Ostrost): Sluzi na nastavenie ostrosti obrazka. Rozsah
nastavenia je od 0 do 100.

e Trace Free: Zrychluje dobu odozvy pomocou technoldgie Over Drive.
Rozsah nastavenia je od nizSej 0 po rychlejSiu 100.

¢ Aspect Control (Nastavenie pomeru stran): SIUZi na nastavenie
pomeru stran obrazu na Full (Celéa obrazovka), 4:3, 1:1, Over Scan
(Presnimanie).

/ Pomer stran 4:3 je k dispozicii iba vtedy, ked' zdroj vstupu je
~ format 4:3. Funkcia OverScan (Presnimanie) je dostupna len pre
vstupny zdroj HDMI.

* Input Range (Rozsah vstupu): SIUZi na nastavenie rozsahu vstupu
na Auto (Automaticky rezim), Full (Cela obrazovka) a Limited 16-235
(Obmedzenie na 16-235).
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5. Sound (Zvuk)
Pomocou tejto hlavnej funkcie mézete nastavit Volume (Hlasitost),

Mute (StiSenie) a Source (Zdroj).

Signal Brightness

PA329CV Preset
50

3840 x 21601 60Hz Standard Mode DisplayPort

Volume
Mute

Blue Light

b
Palette
o]

Image

<)

Sound

¢ Volume (Hlasitost): Nastavi sa uroven hlasitosti vystupu.

e Mute (StiSenie): Volba ON (ZAPNUTIA) alebo OFF (VYPNUTIA)
stimenia zvuku.

e Source (Zdroj): rozhoduje o zdroji, z ktorého pochadza zvuk monitora.

6. PIP/PBP Setting (Nastavenie PIP/PBP)
Nastavenie PIP/PBP umozniuje otvarat vedlajSie okna pripojené z
akéhokolvek obrazového zdroja.

ProArt PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 2160 | 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

A
PIP/PBP Mode

PIPIPBP

QuickFit Plus

=

Signal

Settings.

Shortcut

e PIP/PBP Mode (Rezim PIP/PBP): SIuzi na volbu funkcie PIP, PBP,
alebo na ich vypnutie.

e PIP/PBP Source (Zdroj PIP/PBP): Volba vstupného zdroja obrazu z
moznosti ,HDMI-1“, /HDMI-2“, DisplayPort alebo USB Type-C.

¢ PIP Size (Velkost' PIP): Nastavuje velkost obrazu PIP na ,Small
(Maly)“, ,Middle (Stredny)“ alebo ,Large (Velky)“.

LCD Monitor ASUS, séria PA329
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/ e Hlavny zdroj a vedlajsi zdroj su k dispozicii podla nasledujuicej tabulky.

Vedlajsi zdroj

HDMI-1 | HDMI-2 | DisplayPort | USB typuC

HDMI-1 NA NA OK OK
Hiavng zdroj HDMI-2 NA NA OK OK
DisplayPort OK OK NA NA
USB typu C OK OK NA NA

7. QuickFit Plus

Umoznuje pouzivatefom ziskat nahlad usporiadania dokumentu
alebo fotografie priamo na obrazovke bez tlace skuSobnych képii.

PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 2160 | 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

ProArt ‘
A
Safe Area

FiePse Center Marker

Customization

Ruler

8. Signal (Signal)
Volba vstupného zdroja z moznosti HDMI-1, HDMI-2, DisplayPort,
USB Type-C, Auto Source Detection .

ProArt ‘ PA329CV Preset .Signal Brightness
3840 x 2160 | 60Hz Standard Mode DisplayPort 50
A
HDMI-1
PIPPBP | DM
DisplayPort

USB Type-C

QuickFit Plus,

=2 Auto Source Detection
Signal

Settings.

Shortcut

\4
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9. Settings (Nastavenia)

PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 21601 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

Adaptive-Sync

Power Level

s| OSD Setup
DisplayPort Stream
Key Lock
Power Indicator

Information

) ——— > Enter X Exit

PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 2160 | 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

Language

ALL Reset

e Adaptive-Sync: Dokaze umoznit zdroju s grafikou s podporou
adaptivnej synchronizacie Adaptive-Sync dynamicky upravovat
frekvenciu obnovovania zobrazenia na zaklade typickych obnovovacich
frekvencii obsahu na dosiahnutie aktualizacie zobrazenia s Usporou
energie, prakticky bez zasekavania a s minimalnym oneskorenim.

% 1. *Informé&cie o podporovanych grafickych procesoroch GPU,

— minimalnych poziadavkach na systém a ovladac pocitaca ziskate
od vyrobcov grafickych procesorov GPU.
2. Ak chcete aktivovat tuto funkciu, je potrebné vykonat
nasledovné: nastavte DisplayPort Stream na DisplayPort 1.2,
vypnite rezim Rapid Rendering (Rychle zobrazenie).

e USB Setup (Nastavenie USB): SIuzi na konfiguraciu nastavenia
portu USB typu C. Parameter nastavenia USB ovplyvriuje vystupné
rozliSenie len vtedy, ked' je zdroj pripojeny k portu USB typu C. Kvoli
technologickych rozdielom medzi USB 2.0 a USB 3.2 Gen 1 sa
maximalna datova priepustnost USB (Sirka pasma a ostatné suvisiace
vlastnosti) meni a preto aj ovplyviiuje maximalne vystupné rozliSenie.

LCD Monitor ASUS, séria PA329
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* USB 3.2 Gen 1: Rychlost prenosu dat podla Specifikacie 3.2
Gen 1 v porte USB typu C dokaze zabezpedit len dve cesty pre
hlavné prepojenie Main Link.

* USB 2.0: Rychlost prenosu dat podla Specifikacie 2.0 v
porte USB typu C dokaze zabezpecit len Styri cesty pre hlavné
prepojenie Main Link.

Rychlost prenosu dat zostane USB 3.2 Gen 1 pri pouziti kabla USB typu C na
jednom a typu A na druhom konci.

Nastavenie USB neovplyvni rozlienie, ak sa zdroj pripoji k portu DisplayPort
alebo HDMI.

Power Level (Uroveii napajania): Pocas Uspory energie zvolte
normalnu uroven rozboCovaca zapnutia napajania. Po¢as uspory energie
zvolte Deep Level rozboCovaca vypnutia napajania.

OSD Setup (Nastavenie OSD): Sluzi na nastavenie funkcie OSD
Timeout (Vypnutie OSD), DDC/CI a Transparency (Priehfadnost) pre
obrazovku OSD.

DisplayPort Stream (Bezdr6tovy prenos udajov DisplayPort): Zvolte
DP 1.1, ak va$a graficka karta nie je kompatibilna s DP 1.1.

Key Lock (Uzamknutie tlacidiel): SIizi na deaktivovanie funkcii
vSetkych tladidiel. Podrzanim stlaceného tlacidla Dole na dihSie ako péat
sekund sa deaktivuje funkcia uzamknutia tlagidiel.

Power Indicator (Indikator napajania): Zapnutie/vypnutie LED
indikatora napajania.

Information (Informacie): Zobrazuje informacie o monitore.
Language (Jazyk): SIUZi na volbu jazyka OSD. MéZete si zvolit
nasledovné jazyky: angli¢tina, francuzstina, nemcina, SpanielCina,
talian€ina, holandgéina, rustina, pol'stina, ¢estina, chorvatcina,
madarc¢ina, rumuncina, portugaléina, ture¢tina, zjednodusena
¢instina, tradiéna cinstina, japonc¢ina, korejcina, perzstina, thajcina,
indonézstina.

All Reset (Resetovat’ vSetko): Volbou ,Yes (Ano)* vratite vetky
nastavenia na hodnoty predvoleného rezimu z vyroby.
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10. Shortcut (Tlacidlo rychlej vol'by)

Pomocou tejto volby mézete nastavit' dve tladidla rychlej volby.
Pouzivatel si m6ze zvolit z moznosti Blue Light (Modré svetlo),
Brightness (Jas), Contrast (Kontrast), PIP/PBP (Obraz v obraze/
Obraz vedla obrazu), Color Temp. (Teplota farieb), Volume (Hlasitost),
sRGB Mode (Rezim sRGB), Rec. 709 Mode (Rezim Rec. 709),
DICOM Mode (Rezim DICOM), User Mode 1 (Rezim pouzivatela 1),
User Mode 2 (Rezim pouzivatela 2) a nastavit ich ako tlacidlo rychlej
volby.

PA329CV Preset Signal Brightness
3840 x 21601 60Hz Standard Mode DisplayPort 50

Shortcut 1

Shortcut 2

LCD Monitor ASUS, séria PA329
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3.2

Model

Velkost panela
Maximalne rozliSenie
Jas (typ.)

Kontrastny pomer Intrisinc
(typ.)

Uhol sledovania (CR=10)
Farby displeja

Sytost farieb

Doba odozvy

Satelitny reproduktor
Vystup pre slichadlo
Zvuk z HDMI

Vstup HDMI

Vstup port displeja

Port USB

Spotreba pri zapnuti (max.)
Farby skrinky

Rezim Uspory energie
ReZim vypnutia
Naklonenie

Fyz. rozmery (S x V x H)

Fyz. Rozmery bez stojana (S x
V x H) (pre montaznu zostavu

VESA na namontovanie na
stenu)

Rozmery $katule (S x V x H)
Priblizna Gista hmotnost
(priblizne)

Hruba hmotnost (priblizne)

Menovité napatie

Prevadzkova teplota

Specifikacie

PA329CV

32" §(81,28cm)

3840 x 2160 pri 60Hz

350 cd/m?

1000:1

178° (V); 178° (H)

1,07B

100 % sRGB

5 ms (od sivej po sivu)

2W x 2 stereo
Ano

Ano

Ano

Ano

Vstupny x1, vystupny x4

< 36 W* Na zé&klade normy Energy Star 8.0

Cierna

<05W

<04 W

-5° az +23°

727,08 x 601,48 x 245 mm (najvyssia hodnota)
727,08 x 471,48 x 245 mm (najnizSia hodnota)

727,08 x 428,13 x 67,72 mm

840 x 516 x 280 mm

12,6 kg (Cista); 8,1 kg (bez stojana)

17,6 kg

Striedavy prud 100 az 240 V (zabud.)

0~ 40°
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3.3 Riesenie problémov (Casto kladené otazky)

Problém Mozné rieSenie

LED indikator napdjania nesvieti

LED indikator napajania svieti na
ZIto a obrazovka je bez obrazu

Obraz na obrazovke je prili$
svetly alebo prili§ tmavy

Obraz skace, alebo sa na obraze
vyskytuje vinovity vzor

Na obraze sa vyskytuju farebné
chyby (biela nevyzera ako biela)

Stlacte tlagidlo O a skontrolujte, & je monitor v
rezime zapnutia.

Skontrolujte, Ci je sietovy kabel spravne pripojeny k
monitoru a k sietovej zasuvke.

V hlavnej ponuke OSD si pozrite funkciu Indikétor
napéjania. Volbou ,ZAP.“ zapnete LED indikator
napajania.

Skontrolujte, ¢i je monitor a pocitac v rezime
zapnutia.

Uistite sa, Ze kabel na prenos signalu je spravne
pripojeny k monitoru a k po¢itacu.

Skontrolujte kébel na prenos signalu a uistite sa, ze
Ziadny z kolikov nie je ohnuty.

Pripojte pocita¢ k inému dostupnému monitoru a
skontrolujte, &i pocita¢ funguje spravne.

Uistite sa, Ze sa pri nastaveni volby vstupu Input
Select privadza platny signal.

Aktivujte funkciu automatickej detekcie zdroja Auto
Source Detection na detekciu vSetkych vstupnych
portov.

Pomocou OSD prispdsobte nastavenia Kontrast a
Brightness (Jas).

Uistite sa, Ze kabel na prenos signalu je spravne
pripojeny k monitoru a k poéitacu.

Elektrické zariadenia, ktoré mézu spdsobovat
elektricky interferenciu, premiestnite.

Skontrolujte kabel na prenos signalu a uistite sa, Ze
Ziadny z kolikov nie je ohnuty.

Pomocou OSD vykonajte resetovanie.

Pomocou OSD prispdsobte nastavenia farieb R/G/B
(Cervend/zelenad/modra) alebo zvolte Teplota farieb.

Ziadny zvuk alebo tichy zvuk

Na monitore aj na pocitaci prispdsobte nastavenia
hlasitosti.

Presvedcte sa, ze ovlada¢ zvukovej karty pocitaca
bol spravne nainstalovany a zaktivovany.

LCD Monitor ASUS, séria PA329
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3.4 Zoznam podporovanych synchronizacii

Zoznam ¢asovani PC vstupu HDMI/DP

Casovaci zoznam DisplayPort HDMI1 HDMI2
640 x 480 pri 60 Hz \ \ \Y
800 x 600 pri 56Hz \ \ \
800 x 600 pri 60 Hz \ \ \
1024 x 768 pri 60 Hz \ \ \
1280 x 720 pri 60 Hz \ \ \Y
1280 x 960 pri 60 Hz \ \ \

1280 x 1024 pri 60 Hz \ \ \
1440 x 900 pri 60 Hz \" \ \
1680 x 1050 pri 60 Hz \" \Y \%
1920 x 1080 pri 60 Hz \ \ Vv
1920 x 2160 pri 60 Hz \ \ \
2560 x 1440 pri 60 Hz \" \ \%
3840 x 2160 pri 30Hz \" \ \%
soioxareopmsor | “Eemaens |V o |V bredee

Casovanie obrazového signalu

Casovaci zoznam DisplayPort HDMI1 HDMI2
640 x 480P pri 59,94/60 Hz \% \% \%
720 x 480P pri 59,94/60 Hz \ \ \%
720 x 576P pri 50 Hz Vv \% \%
1280 x 720P pri 50 Hz \Y \ Vv
1280 x 720P pri 59,94/60 Hz \ \% \%
1440 x 480P pri 59,94/60 Hz \ \ \%
1440 x 576P pri 50 Hz \Y \% \%
1920 x 1080P pri 50 Hz \ \ \%
1920 x 1080P pri 59,94/60 Hz \% \ \%
3840 x 2160 pri 24 Hz \% \%
3840 x 2160 pri 25Hz \'% \%
3840 x 2160 pri 30Hz \% \%
3840 x 2160 pri 50Hz \ \ \Y
3840 x 2160 pri 60Hz \% \% \%

* Rezimy, ktoré nie su v hore uvedenych tabulkach uvedené, nemusia byt' podporované. Kvoli
optimalnemu rozliSeniu vdm odporiac¢ame zvolit' si rezim z hore uvedenych tabuliek.
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